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A beszamolo6t készitette Hargittay Emil projektvézet

I. Az elvégzett munka (2007-2011)

A ,Pazmany Péter kritikai kiadas” elnevetéSTKA pélyazatban Pazméany Péter (1570-1637)
kardinalisnak a magyarorszagi barokk irodalom m&gbao és legnagyobb hatasu alakjanak a
muiveit rendezi sajtd ald a munkacsoport. Az elvégzetinka alapjan tudomanyosan
meghatarozhat6 lesz a szelizdsmddja, kapcsolodasa a hasonld eurdpdajokhoz (hitvitak,
imadsagok, prédikaciok). A kutatés feltarja Pazmiamgdsbéazisait, citatumainak hitelességét és
szOvegein Kkeresztll viszonyat koranak irodalmahoajvelédéstorténetéhez és vallasi
felekezeteihez. 2000 és 2006 kozott 6sszesen riigy jelent meg a kritikai kiadas sorozatbal.
A 2007 és 2011 kozotti édzakban folytatodtak a Pazmany Péter kritikai ksanhdunkélatai. A
terveknek megfeléen harom kétet jegyzetanyaga keésziilt el, de a zettheez képest tobbet is
sikeriilt teljesiteni: ugyanis a tervezett négy szpvadatbevitelén tal tovabbi haromim
szovegbevitele és ezek elienése fejeddott be. llyen modon a Pazmany kritikai kiadas
munkacsoportja jelenleg 6sszesen tizenegy Pazménymunkalatait végzi/végezte. Az elvégzett
munkak részletezése az eredeivek megjelenésének sorrendjében:

1) Felelet(Nagyszombat, 1603, RMNy 905). A korabban kiadativegkiadas fZMANY
Péter, Felelet Magyari Istvan sarvari prédikatornak az ohg romlasa okairdl irt kdnyveére
(1603) kiad. HARGITTAY Emil, Bp., Universitas, 2000 (Pazmany Pétdivii, 1).] jegyzetkotete
elkészilt. Kiadasra valé megpalyazasara 2011/2@hbrilhet sor.

2) Tiz nyilvanvalé bizonysafGraz, 1605, RMNY 933), appendiX Mahomet vallasa
hamissagarul A korabban kiadott sztdvegkiadas ARMANY Péter, Az mostan tamadt Uj
tudomanyok hamissaganak tiz nyilvanvalé bizonysggyadvid intés a Torok Birodalomrul és
vallasral (1605) kiad. AikAY Alinka, HARGITTAY Emil, Bp., Universitas, 2001 (Pdzmany Péter
Mivei, 2).] jegyzetkotete elkészilt. A szbévegkiadésimegjelentét kiadd 2011-ben sikerrel
palyazott a Nemzeti Kulturalis Alap kritikai kiad@dalyazatan, igy a jegyzetkotet 2012-ben
megjelenhet.

3) Imadsagos konyyGraz, 1606, RMNy 945; Pozsony, 1610, RMNy 1008zd@ny,
1625, RMNy, 1345; Pozsony, 1631, RMNy, 1513). A rRamy életében négy kiadasban is
megjelentimadsagos konyutolso kiadasa jelent meg kritikai kiadasban dfima manus” elve
alapjan [RzmANY Péterimadsagos konyv (1631iad. &. BAJAkI Rita, HARGITTAY Emil, Bp.,
Universitas, 2001 (Pazmany Péteri\Mi, 2.)]. Ennek jegyzetkdtete - azaz a négy kiadas
szovegkritikdja és a targyi jegyzetek - elkészkiladasra val6 megpdalyazasara 2011/2012-ben
kerilhet sor.

4) Rovid tanusag(Graz, 1606, RMNy 945, kolligatumban &madsagos konywelss
kiadasaval). Csak a teljesség kedvéért szerepeheblistaban, mivel 2006-ban mar megjelent a
kritikai szoveg jegyzetekkel és fakszimilévelAZzmANY Péter,Rovid tanusag (1606%. a. r.,
jegyz. BRETz Annamdria, Bp., Universitas, 2006 (Pazmany Pétiardi) 4), 214 p.

5) Keresztyéni felelet a megdigst szentek tiszteletiri{Graz, 1607, RMNy 961). A
begépelés, annak ellénzése, majd az ellénzés utani visszajavitas elkészult.

6) Ot szép levé(Graz, 1609, RMNy 980). A begépelés, annak éheése, majd az
ellendrzés utani visszajavitas elkészult.



7) Alvinci feleletinek megrostalasgPozsony, 1609, RMNy 986). A begépelés, annak
ellendrzése, majd az ellérezés utani visszajavitas elkészilt.

8) A Nagy Calvinus Janosnak Hiszek egy Ist@dagyszombat, 1609, RMNy 984). A
begépelés, annak ellénzése, majd az ellérnzés utani visszajavitas elkészlt.

9) Posonban I6tt praedicatioPozsony, 1610, RMNy 1004). A begépelés, annak
ellendrzése, majd az ellérezés utani visszajavitas elkészilt.

10) Ot levél (Pozsony, 1613, RMNy 1059). Einaz Ot szép levé(Graz, 1609, RMNy
980) teljesen atdolgozott 2. kiadasa, amelKaauz appendixeként jelent meg. Az Ujabb
szakirodalom (BLAzs Mihaly, Az Ot szép levéll609-ber= B. M., Felekezetiség és fikGiBp.,
Balassi Kiadd, 2006, 193-216.) figyelembe vételésedlontott gy a kutatdocsoport, hogy nem
elegend a 2. kiadas szovegkritikai jegyzetként valé koeldsmanem a Pazmany altal végrehajtott
valtoztatdsok mennyisége és gsage miatt kulon dként kezelendl A begépelés, annak
ellensrzése, majd az ellérzés utani visszajavitas elkésziilt.

11) Punkodsd utan X. vasarnapi prédikac{®ozsony, 1636, RMNy 1659). Etma
Posonban |6tt praedicati(Pozsony, 1610, RMNy 1004) atalakitott masodild&&ga. Mivel a két
munka a szovegeket és a jegyzetelést tekintve eggidelend, ezért a kronologiai eltérést ez
esetben figyelmen kivil kellett hagyni. A begépegtmak elleérzése, majd az ellérzés utani
visszajavitas elkészlilt.

A projekt idején a kutatocsoport tagjai nem torekkd nagyszamua publikacio
létrehozaséra, aminek az az oka, hogy a péalydigéaél fogva az elmult négy évben kiadasok
elokészitésére, tehat kutatd munka végzésére iraniplitdazonaltal az OTKA beszamold
publikacios listajaba nem kerllt be annak a néggaddsnak az anyaga, amelyet
kutatocsoportunk négy tagja a 2011 majisnlogia és textoldgia a régi magyar irodalomban
cimi, az MTA Irodalomtudoményi Intézete és a MiskolcgyBtem 4altal megrendezett
konferencian éladott, ugyanis ez a konferenciakdtet még nem jeletih meg. (A négy
eléadascimet lasd alabb.) 2011-re harom olyan koreefalitett harom jegyzetkotet) készilt el,
melyek kiadasa 2013itmegkezddhet. Az el§ megjeles kotet, a mar NKA tdmogatast elnyert
Tiz nyilvanvald bizonységlesz. A tovabbi kotetek kiadasahoz a kiado paly&ivan venni
OTKA publikacios péalyazatan, a Nemzeti Kulturalitap kritikai kiadas palyazatan és az MTA
kdnyvtamogatasi programjan.

A palyazat részvell korében személyi valtozas nem tortént, és azballkbtatok, aki
egyébként a beadott palyazatban is nevesitve voftaitadéktalanul elvégezték feladataikat:
Ajkay Alinka (Tiz nyilvanvalé bizonysag jegyzetkészités), Bajaki Ritém@adsagos konyw
jegyzetkészités, szovegkritikai jegyzetek), Bathd@ysolya Felelet — jegyzetkészitésTiz
nyilvanvald bizonysag— jegyzetkészités), Bitskey Istvan (szaktanacgadB8sgar Judit
(jegyzetkészités, targyi jegyzetek), Gabor Csiaaktanacsadas), Hargittay Emil (a projekt
munkainak koordinalas&elelet— jegyzetkészités), Kecskeméti Gabor (szaktanasyatlagy
Laszlo (szaktanacsadas), Vadai Istvan (szaktanasgaWarsanyi OrsolyaT(z nyilvanvald
bizonysag— jegyzetkészités). A pélyazat egyetlen teljes kaigteji alkalmazottjanak, Bajaki
Ritanak 2009-ben ,Summa cum laude” eredménnyel éxbegtv PhD értekezésgCak az tud jol
élni, aki jol tud imadkozni.* Pazmany Péter Imadsagkonyvének szovegkritikai vizsga)ata
elektronikus forméaban megjelenthttp://www.mek.oszk.hu/08200/08269A szévegatirasi
feladatokba sikerllt egyetemi hallgatokat/doktotssmbkat is bevonni, akik kdzil Csizmadia
Patricia dolgozott a legeredményesebben.




A Pazmany kritikai kiadas munkalatainak leginkabéigényes és legnehezebb pontja a
Pazmany altal hasznalt nem bibliai forrasok feliar&és azonositasa. (A bibliai citdtumok
feltdrasa és egyeztetése technikailag jéval eglshdeladatot jelent.) P4zmany sajat konyvtara
egészében nem maradt fenn, az altala hasznalt gggeiemi konyvtar anyaganak nagy része
szétszorddott a jezsuita rend feloszlatdsa utdmal konyvtari viszonyokat figyelembe véve
csak tobb gijjtemény egylttes hasznalataval lehetséges a farfabautatasa, de tapasztalataink
szerint még igy sem a teljesség igényevel. UgyasrakRézmany riveinek el$ kiadasai tébb
kulféldi konyvtarba is elkeriltek, igy a forrasvigdat mellett a példanyleirasok érdekében a
munkacsoport tagjai rovidutatotat tettek a palyazat segitségével az alabbi kényvtarakban,
kutatohelyeken.

AJKAY Alinka: Bécs, Osterreichische Nationalbibliothek Tdz bizonysagpéldanyleirasa,
Pazmany forrdsainak vizsgalata, 2011. marcius 1@naz, Universitatsbibliothek (aliz
nyilvanvald bizonysagdprrasainak kutatdsa, 2008. augusztus 19.); Guazdesbibliothek (&iz
nyilvanvald bizonysagéldanyleirasa, 2010. oktober 29.); Gydngyds, rfeae Konyvtar (diz
nyilvanvald bizonysageéldanyleirasa, 2011. jdlius 21).

BAJAKI Rita: Kolozsvar, Egyetemi és Akadémiai Konyvtar (a kaiikiadas targykorébe tartozo
nyomtatvanyok kolozsvari példanyainak szévegkritiksgalata, 2010. janius 28—julius 2.);
Zagrab, Egyetemi Konyvtar (dmadsagos kony625-06s, illetve 1631-es kiadasainak vizsgalata,
2011. januéar 23-24.); Graz, Franziskaner KlostenbArg, Staatliche Provincialbibliothek (Az
Iméadsagos konyl610-es, illetve 1631-es kiadasainak vizsgaladd,12junius 3-10.); Szeged,
Somogyi Kéaroly Véarosi és Megyei Konyvtar (Bmadsagos konykecepcidjahoz tartozo példany
vizsgélata, 2010. november 11.).

BoGAR Judit: Bécs, Osterreichische Nationalbibliothek (&madsagos koénywvforrasainak
keresése, Pazmany hivatkozasainak étiese, 2008. junius 17-20.); Bécs, Osterreichische
Nationalbibliothek (azlméadsagos konyvorrdsainak, Pazmany hivatkozdsainak élieése,
2011. majus 3-4.).

HARGITTAY Emil: Wolfenbuttel, Herzog August Bibliothek (Belelet elysorban protestans
forrasainak kutatdsa, PAzmany hivatkozasainakdéeiiéne, 2009 augusztus).

A kritikai kiadas ebkészitésével tematikailag kozvetlenll 0Osszeflggeéstadio
konferencia-ebadasoka palyazat futamideje alatt:
AJkAy Alinka:
- Pazmany Péter: Tiz bizonys§2011. majus 25-28., Miskoldiloldgia és textologia a régi
magyar irodalombarcimi, az MTA Irodalomtudomanyi Intézete és a MiskolgyEtem altal
megrendezett konferencia)
BAJAKI Rita:
-Pazmany Péter Imaddsagos kony (2007. november 8., Pécsi Tudomanyegyetem,
vendégeladas)
- Pazmany Péter és Kopcsanyi Marton imakongd.0. aprilis 9-10., PiliscsabBggi magyar
imakodnyvek és imadsagadK. Lelkiségtorténeti konferencieimi konferencia)
- Pazmanylmadsagos konydnek hatadsa(2010. aprilis 14. Piliscsab&azmany hatasa a
bdlcsészet- és tarsadalomtudoméanyakirai konferencia, Bogar Judittal kbzdsen)
- Pazmany Pételmadsagos konydnek szovegkritikai problémdR011. aprilis 24., Pécsi
Tudomanyegyetem, vendéfatias)
- Pazmanymadséagos konydnek kritikai kiadasa: A szovegkritika011. majus 25-28., Miskolc,
Filolégia és textoldgia a régi magyar irodalombeimi, az MTA Irodalomtudomanyi Intézete és
a Miskolci Egyetem altal megrendezett konferencia)



BOGAR Judit:

- Pazmany Pétefmadsagos kony és a Biblia(2010. aprilis 9-10., PiliscsabRégi magyar
imakonyvek és imadsagak. Lelkiségtorténeti konferencieimi konferencia)

- Pazmanylmadséagos konydnek hatadsa- (2010. &prilis 14., Piliscsab®azmany hatdsa a
bolcsészet- és tarsadalomtudomanyatirai konferencia, Bajaki Ritaval kézdsen)

- Pazméanyimadsagos konyének kritikai kiadasa: A targyi jegyzetelés visagstigai(2011.
majus 25-28., MiskolcFilologia és textoldégia a régi magyar irodalombarimi, az MTA
Irodalomtudomanyi Intézete és a Miskolci Egyetetaldhegrendezett konferencia)

HARGITTAY Emil:

- A Pazmany kritikai kiada€011. majus 25-28., Miskol€ijlologia és textoldgia a régi magyar
irodalomban cimi, az MTA Irodalomtudomanyi Intézete és a MiskolcgyEtem altal
megrendezett konferencia)

VARSANYI Orsolya:

- Pazmany Péter és az iszI§@2010. aprilis 14. Piliscsab&azmany hatdsa a bolcsészet- és
tarsadalomtudomanyokreimi konferencia)

Il. Az elkésziilt harom jegyzetkotet tartalomjeqyzéle

FELELET (Tartalomjeqyzék)

1. Bevezetés a jegyzetkotethez
1.1. Altalanos tudnivalok
1.2. A mi létrejéttének kordlmeényei, kiadasai €s utéélete
1.3. A kiadas ismert példanyai

2. Szovegkritikai jegyzetek
2.1. Szovegkritikai jegyzetek a nyomtatvany szovegéhez
2.2.Kéziratos kiegészitések a nyomtatvanyhoz
2.3. A kéziratos bejegyzésekimutatoja

3. Targyi jegyzetek
3.1. A Felelet(1603) targyi jegyzetei
3.2. A Pazmany altal hasznaltimek mutatoja (a nyomtatvangdzovege €s jegyzetei szerint)

4. Mutatok
4.1. Pazmany roviditései
4.2. A bevezdikben és a jegyzetekben hivatkozotivek és szakirodalom
4.3. AFeleleben hivatkozott bibliai konyvek
4.4. Helynévmutaté
4.5. Személynévmutato

5. Mellékletek



TiZ NYILVANVALO BIZONYSAG (Tartalomjegyz€ék)

1. Bevezetes a jegyzetkotethez
1.1. Altalanos tudnivalék
1.2. A kiadas ismert példanyai

2. A mostan tAmadt 0j tudomanyok hamissaganak tiz wgitvalo bizonysagél605)
2.1. Targyi jegyzetek
2.2.1. A Pazmany altal hasznaltwvek mutatoja (széveg szerint)
2.2.2. A Pazmany altal hasznaltivek mutatoja (szetk szerint)

3. ATiz bizonysaba tett kéziratos bejegyzések
3.1. Pazmany kéziratos bejegyzéseinek szovege
3.2. Pazmany kéziratos bejegyzéseindkmitatoja
3.3. A Pazmany kéziratos bejegyzéseiben szafejaelsk

4. Appendix. A Mahomet valldsa hamissagdru
4.1. A mi létrejottének korilményei
4.2. Targyi jegyzetek
4.3.1. A Pazmany éltal hasznaltivek mutatdja (fszoveg szerint)
4.3.2. A Pazmany altal hasznaltivek mutatoja (szetk szerint)

5. Mutatdk
5.1.1. Pazmany roviditései
5.1.2. A bevezékben és a jegyzetekben hivatkozotivek és szakirodalom
5.2. A hivatkozott bibliai kbnyvek
5.3. Helynévmutaté
5.4. Személynévmutato

6. Mellékletek

IMADSAGOS KONYV (Tartalomjeqyzék)

1. Bevezetés a jegyzetkotethez
1.1. Altalanos tudnivalok
1.2. A mi létrej6ttének kordimeényei, kiadasai és utdélete
1.2.1. A mi létrejottének kordimeényei
1.2.2. A mi kiadasai és utoelete

2. A Pazmany életében megjelent kiadasok ismert pi&inyai (1606, 1610, 1625, 1631)

3. Szovegkritikai jegyzetek
3.1. Bevezetés a szovegkritikai jegyzetekhez
3.2. A kritikai kiad4s sajtohibai
3.3. Az altalunk emendalt sajtéhibak, melyeketraata nem tartalmaz
3.4. A négy kiadas oldalszam-konkordancigja



3.5. Szovegkritikai jegyzetek

4. Targyi jegyzetek
4.1. Bevezetés a targyi jegyzetekhez
4.2. Targyi jegyzetek

5. Mutatok
5.1. Roviditésjegyzekek
5.1.1. A jegyzetekben hasznélt roviditések
5.1.2. Pazmany réviditései
5.1.3. A jegyzetekben roviditve idézettivek jegyzéke
5.2. Pazmany hivatkozésainak jegyzeke
5.2.1. Pazmany hivatkozasai &madsagos konypen szerepl nevek és cimek
szerint
5.2.2. A Pazmany altal hivatkozotiimek szerai betirend szerint
5.3. A hivatkozott bibliai konyvek
5.4. Pazméany Péténadsagos kénynek szakirodalma
5.5. Helynévmutato
5.6. Személynévmutato

Il. A kutatas 6sszefoglalé tanulsédgai a kiadas smdara

A kritikai kiadas készitésekor a szovegkiadasi egy/jetkészitési munka egyes problémai
tObbszor is visszatértek, ezeket altalanos tanaiséamtt érdemes roviden itt is 6sszefoglalni.
A jegyzetek elkészitésekor szamos gyakorlati éispebblémaba ltkoztek a kotetek késizit

A szovegkritika kérdésében szamot kellett vetni @dingmikus szoveg” elvével és
gyakorlataval, amely szerint Pazmany minden korabbvét valamely késbbi kiadas
szamara ételjesen atdolgozta, s ennek harom esetben kézifatodsa is fennmaradt a
megjelent el§ kiadasokban, a szévegek Pazmany altal sajdifdgbejegyzett és pbtlapokra
irt jelents vitésével: arelelet a Tiz nyilvanvald bizonysé@s a Balduinus ellen igetét
hajnalcsillag utan bujdosé lutheristak vedet(1627) esetében. Mas esetekben (mint pl. az
Imadsagos konywagy a Kalauz esetében) a Pazmany életében megjelent kiadasok
Osszevetése mutatja a folyamatos atdolgozast. Ezéhaz atdolgozast mutatja &x szép
levél Ujabb kiadasa Kalauzelss (1613), majd masodik kiadasaban (1623), tovabbE6&s-

os prédikacids kotet &t megjelent, egyetlen nyomtatasban is kiadott igg&idja a Torday
Janos felekezetvaltasait birdk@sonban 16tt praedikati¢1610) cini beszéd1613 ebtt irt
miiveinek jelends terjedelni szdvegegységeit Pazmany az 1613-ban megj&alausa
kompilalta bele, ismét jelets mddositasokat hajtva végre sajat szdvegein, yesiedstol
kezdve a forrdshasznalat &btésén keresztil a fejezetek atrendezéséig, hogipm ez az
elss Kalauz kiadas Ujabb valtoztatasokon keresztil menve jehemeg 1623-ban és 1637-
ben.

A jegyzetek elkészitésekor fontosnak tartottukaéguk a Pazmany altal idézettioek és
idézetek azonositasat. Mint emlitettik, e tekirgeth legnagyobb nehézséget és mddszertani
probléméat az okozta, hogy nem all rendelkezésiakR&zmany altal is hasznalt kbnyvtar,
még téredékes mivoltdban sem. Kordiv@it meg grazi idszakaban irta, s a grazi egyetemi
konyvtarban ma mar csak egy része talalhatdé med-a71 szazad forduldjan létezett



konyvtarnak, aminek legbb oka a jezsuita rend 18. szazad végi feloszlatészt koveien a
konyvallomany egy részének szétszordédasa volt. gyagemények Pazmany egykori sajat
konyvtaranak szétszérddasat mutatjak: elég, ha goralolunk, hogy a sajat maga altal
létrehozott munkapéldanyok egyike ma az MTA konsatak kézirattaraban Tiz
nyilvanvalé bizonysdg masik a Budapesti Egyetemi Konyvtarb&etgt hajnalcsillag utan
bujdosé lutheristak vez@e€), a harmadik Felele) magantulajdonban van. Ugyanakkor a
pozsonyi Egyetemi Konyvtarban is van a Pazmany alsznalt konyveldl, legalabbis
Mészaros Klara nyilatkozataib6l erre lehet kovetésr. llyen mdédon gyakorlatilag kizéart
annak a lehésége, hogy a Pazmany altal hasznalt kiadasok myildggegyértelnien
rekonstrualhassuk. A forrasvizsgalat alapjan mégmmbdiné, hogy a forrasukkal feltart
idézetek vagy sz0 szerint pontosak, vagy szandakdsszevontan szerepelnek, azaz tobb
kilonboz idézet egybekompilalva, egybeszerkesztve szolgdljgondolatmenetet. (Ezt
Varsanyi Orsolya tanulmanya meg@ggen igazolta: Irodalomtorténeti Kozlemeények, 645-
678.) Mindeddig nem sikerult azonositani olyaniféiumokat, melyekdl nagy mennyiséj
idézetet emelt volna at Pazmany. Minden jel arréaimhiogy a bibliai citatumokat sajat maga
forditotta le latinbdl, s ha ugyanaz az idézet ngydan a titben tdbbszor is vagy mas
miivében is eifordul, fordithsa formailag méar nem mindig azon&bksl pedig arra
kovetkeztethetlink, hogy a bibliai citatumok fordé#d emlékezet irta le.

A szdvegatirds alapelve az volt, hogy a mai maggdyesirasban mar nem hasznalatos
betialakokat helyettesitjik ma hasznalatostblketkokkal. Az egyes szovegkiadasokban
ezekodl a betialakokrdl lista is készilt. Erre az atalakitasréarizan szikség, hogy a széveg
olvashatébb legyen. Azonban — lassuk be — ha fegy ss-é irunk at, akkor a kiadott
szovegben eredetileg is létess-6l kiadasunk alapjan mar nem kuilonithedl az eredeti
karakter. Vonatkozik ez a tobbi, olvasasiselgit atirt karakterre is. Szovegkiadasunk igy pl.
a helyesiras-kutatas szamara nem lesz megbizhatés,foaz ilyen kutatd6 szédmara
kiadvanyunk nem valtja ki az eredeti forrAsszoveapuimanyozaséat. Nyilvanvalo
ugyanakkor, hogy egy elektronikusan rogzitett, zomeozott, jegyzetelh&tformaba hozott,
eredetileg kéziratos vagy akar nyomtatott régi sgosokkal jobban kezellégethasznalhato,
kereshet, mint maga az eredeti, vagy annak a fakszimiggmany tobb tive is a ,vegyes
szoveq” kategorigjaba tartozik, ugyanis — mint éettiik - harom rive nagy mennyiség
autograf javitassal és kiegészitéssel maradt feéxnkiadastipusok keveredésének és
ellentmondasossaganak feloldasara az aldbbiakbgn idegilis kritikai kiadasi mod a
kovetked tsszetetikbadl all.

Egy igényes kritikai kiadas igazi alapkutatas: egerd miiveinek, egy mifaj vagy
mifajcsoport alkotasainak hosszu évtizedekre, vagy aiég sokkal tobb éte meghatarozo
alapjat jelenti minden tovabbi, a tudomanyos pnoldlea vonatkoz6 kutatasnak. Az elmult
évtized kutatdsainak fontos tapasztalata az, haggedlisnak elképzelt kritikai kiadast egy
ugynevezett ,totélis kritikai kiadas” meghatarozé&ss# rogzitsik. Ennek alapelmei a
kovetkedk: 1. a mi befihiv atirata, annak kodzlése papiralapon és edjjelgjkereshet
elektronikus médon, a kdnyvbe helyezett lemezmkdtésegitségével. a szévegkritikai és
targyi jegyzetek elkészitése és papiralapl pulddegl3. a mi hasonméasanak kozlése
egyidejileg, papiralapon vagy elektronikus formaban (atle@gekdl fliggéen). A ,totalis
kritikai kiadas” lényege, hogy a hagyomanyos pdaa kozles mellett (digitalizalt
formaban is) rendelkezésre all a forrasszoveg, az&xitikailag jegyzetelt szdvegkiadas
egyuttal hasonmas forraskiadas is. Nem a kiad&sikpkeverését van itt sz, hanem egy
olyan komplex kiadasrél, amely a kiadas alapjawdlg@do eredeti széveget is magaban
foglalja.



Azt gondolom, hogy a ,totalis kritikai kiadas” fierharom alapvét alkotd elemétl,
variansarél nem mondhatunk le, s a harom megjealefodma, véaltozat mindegyikét
nyomtatott konyv forméban, az elektronikusan puitikészeket pedig a konyvhoz illesztett
lemezmellékletként sziikséges kozreadnunk. Miutandez elkészilt, kivanatos, hogy az
egész anyag a vilaghalon is hozzaféh&tgyen. A publikalast illéen a kovetkez
problémak merulnek fel, amelyeket a kbézreadonaleeignt meg kell oldania.

A befihiv szovegatirasnak azoéatlasban emlitett korlatait feloldja az eredeti sgbv
parhuzamos fakszimile kdzlése. Ez lehetséges papsaligitalis forméaban. Ez utdbbi ellen
szol, hogy kiadasunk csak addig hasznalhatdé, amigaplani idszakok hardverjei és
szoftverjei megengedik és letieé teszik a ma édllitott elektronikus forma olvasaséat. Az
talan nem is prognosztizalhatd, mekkora munkanjeheajdan az avulas miatt szilkkségessé
valo elektronikus konvertalds. A szakma tobb szertipd is érthet moédon konzervativ a
kozlés modijat illeien. A kdnyvet szerétés ebnyben részeditkonzervativ szemlélet hivei
eb®Bl a szempontbdl nézve mar nem konzervativok, hafeturistak”: aki ma konyvet allit
elé (beleértve a fakszimile kiadast) sokkal inkablawoti jovonek dolgozik, mint az, aki a
technikailag néhany évre vagy maximalisan néhamnjzedre szol6 elektronikus kiadast
(adott esetben a lemezmellékletet vagy a haldzadakist) preferalja. Egy ilyen, valamilyen
formadban hasonmast is kézkiadas esetében, ha az atirdsi elvek valtoznaesdtleg
kovetkezetlennek misilnének, a problémas helyek tisztazasara ott lrupamosan kodzolt
elektronikus hasonmas kiadas. Ebben az esetbesblbkdutatonak mar nem kell bemennie
konyvtarba, ha pl. egy adott szbveg hangjelolésgyvédnelyesirdsi kérdéseit kivanja
tanulmanyozni, esetleg egy kéziratos szdveg atildsanja elledrizni. A ,totélis kritikai
kiadas” létrehozasaban alapyen két problémat lesz szikséges leklizdeni. Az eg)jibgi
probléma, hiszen ahhoz, hogy hasonmas kiadasokar@wsitsunk és kiadjunk, meg kell
szerezni a hazai vagy kulfoldirzé6 intézmény engedélyét. Ezzel is Osszefligg a masik
probléma, a finanszirozas kérdése. Ha az idedaligoakiolt, papiralapd hasonmas kozlést
kivanjuk kivitelezni, kiadvanyunk terjedelme akébbszorosére is ndvekedhet. A digitalizalt
fakszimile kdzlése olcsébb, de ez magaban hortgateemlitett ,avulas” problémajat.

A jelenleg futd kritikai kiadasok tobbnyire nemvglik a fent leirt elveket, noha ezek
csaknem minden kotete kivaldéan sikerilt munka.nlygagyomanyos” kritikai kiadasok pl. a
Régi Magyar Kolkbk Téra 16., 17., és 18. szazadi kiadasa, a Berzsargolcsey, és az
Arany Janos kiadas. Ha itt vazolt elképzelésinkeitnbesitjik a Textoldégiai munkabizottsag
Alapelvek az irodalmi szévegek tudoméanyos kiad&séfmi allasfoglalasaval, akkor azt
latjuk, hogy az abban lefektetett elvekkel semmibércs ellentmondasban, csupan az ott
korvonalazott négy kiadastipus (kritikai kiadasydskiadas, genetikus kiadas, elektronikus
kiadas) egyuttesét prezentaltuk a ,totalis kritikiaidas” fogalma alatt.

Mindezt figyelembe véve és szamolva a realitaspD6-t6l kezdve a Pazmany kritikai
kiadas kotetei is megprobaljak megvaldsitani a ajist kritikai kiadas” altal felvetett
igényeket. Az esilyen kotet a 2006-ban megjelent kotet volt, mezmany 1606-oRdvid
tanusadgcimi mivét tartalmazta. Ennek a publikacionak az volt ark@bbsége, hogy a
cimének megfeléen csakugyan rovid terjedelima szoveg béhiv atirasa minddssze 50
oldal, ezt koveti a hozzéiZ6tt kritikai jegyzetanyag (45 oldal), majd az 1686 nmi
hasonmasa (96 oldal). Relelekt, Tiz nyilvanvald bizonyséf) ésimadsagos kényt méar a
fentiekben vazolt elvek szerint kivanjuk megjelémteami a munka kdvetkézépése lesz a
harom jegyzetkotet publikaldsakor.



